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SYMBOLE

A Ten symbol sygnalizuje wazne ostrzezenie
Ten symbol sygnalizuje uwage

W celu bezpiecznego wykorzystania trzeba zawsze dotrzymywac instrukcje opisane w niniejszej
dokumentaciji.

INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

A

- Przestudiowanie i przechowanie niniejszej instrukcji jest wyraznie zalecane. Producent ani tez
dostawca nie bedg ponosili zadnej odpowiedzialnos$ci za dokonanie niepoprawnego pomiaru,
utrate danych lub inne ewentualne konsekwencje spowodowane na skutek nieodpowiedniego
wykorzystania produktu.
- Produkt niniejszy jest zaprojektowany tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym,
gdzie stuzy do oznajmiania warunkéw atmosferycznych. Produkt niniejszy nie jest
przeznaczony do celéw medycznych lub informowania publicznosci.
- Produkt nie moze by¢ wystawiany na dziatanie grubej sity, wstrzasy, lotny kurz,
wysokie temperatury lub nadmierng wilgotnose¢.
- Nie zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych zadnymi przedmiotami (gazetami, zastonami itp.)
- Nie zanurza¢ niniejszego produktu w wodzie. W razie zmoczenia trzeba go natychmiast
osuszy¢ miekkg szmatka, ktdra nie bedzie gubi¢ widkien.
- Do czyszczenia produktu nie uzywa¢ materiatéw szorstkich lub podatnych na korozje.
- Nie manipuluj z komponentami wewnegtrznymi urzgdzenia, stracisz gwarancje.
- Stosowa¢ wytgcznie nowe baterie. Nie miesza¢ nowych baterii ze starymi.
- Stosowac tylko dodatki wyznaczone przez producenta.
- Rysunki podane w niniejszym podrgczniku mogg sie rézni¢ od stanu rzeczywistego.
- Podczas utylizacji niniejszego produktu trzeba uwaza¢ na to, by postgpowano z nim w zgodzie z jego charakterem.
- Nie wyrzuca¢ starych baterii do niesortowanego odpadu z gospodarstw domowych, ale do miejsc do tego celu
przeznaczonych.
- Kopiowanie niniejszej instrukgiji, lub jej czesci, jest zabronione bez zgody producenta.
- Producent zastrzega sobie prawo dokonywa¢ zmian parametréw technicznych i tresci
instrukcji bez wczesniejszego zawiadomienia.
- Podczas wymiany czesci trzeba zwraca¢ uwage na to, by zostaty wykorzystane czesci ustalone przez producenta,
ktére majg takie same wiasciwosci, co czgsci pierwotne.
- Niezatwierdzone czesci zamienne moga spowodowac pozar, porazenie pradem i szereg dalszych ryzyk.
- Produkt ten nie jest zabawka. Przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci.
- Jednostka gtéwna moze by¢ stosowana tylko wewnatrz.
- Do zasilania jednostki gtéwnej trzeba uzywac tylko oryginalny adapter.
- Produkt niniejszy jest odpowiedni tylko do montazu na wysokosci <2 m.



WSTEP

Stacja meteorologiczna z Wi-Fi i profesjonalnym zintegrowanym czujnikiem bezprzewodowym 7-w-1, model GARNI 1025
ARCUS, gromadzi doktadne i szczegotowe dane dotyczgce pogody, ktére kolejno umieszcza automatycznie na znane
ustugi meteorologiczne Weather Underground i Weathercloud. Te umozliwiajg automatyczne zapisywanie danych ze stacji
meteorologicznych réznych uzytkownikéw, ktérzy dzigki temu majg swobodny dostgp do swoich danych skadkolwiek,
gdzie jest dostep do internetu. Zaawansowani uzytkownicy mogg wykorzysta¢ opcje zapisania uzyskanych danych
bezposrednio na swdj serwer prywatny. Produkt oferuje duzg moc dla wszystkich profesjonalnych obserwatoréw oraz
entuzjastéw, i to dzigki szerokiej gamie ustawien i czujnikow. Stacja udziela lokalng prognoze pogody, daje warto$ci
maksymalne i minimalne oraz wartosci ogolne wszelkich wielko$ci meteorologicznych, to wszystko bez koniecznosci
wykorzystania komputera stacjonarnego.

Stacja meteorologiczna model GARNI 1025 ARCUS ze zintegrowanym czujnikiem bezprzewodowym 7-w-1 dokonuje
pomiaru temperatury wewnetrznej i zewnetrznej, wzglednej wilgotnosci, szybkosci i kierunku wiatru, opadéw deszczu,
ci$nienia barometrycznego, wskaznika UV, promieniowania stonecznego, mozna do niej podigczy¢ nawet 7 czujnikéw
uzupetniajgcych. Czujniki sg kompletnie zmontowane i skalibrowane tak, by instalacja byta dla Ciebie mozliwie jak
najprostsza. Dane sg przekazywane do jednostki gtéwnej, i to az na odlegto$¢ 150 m (w otwartej przestrzeni).

Jednostka gtéwna jest osadzona procesorami duzych szybkosci, ktére analizujg mierzone wartosci wielkosci
meteorologicznych, te za$ przy pomocy lokalnej sieci Wi-Fi zapisuje w realnym czasie na wybrany serwer/serwery
Wunderground.com oraz weathercloud.net, ewentualnie na prywatny serwer uzytkownika. Jednostka gtéwna moze by¢
réwniez synchronizowana z serwerem czasu w celu zabezpieczania wy$wietlania dokltadnego czasu i daty i przypisania
doktadnej sygnatury czasowej do poszczegdlnych pomiaréw. tatwo czytelny kolorowy wys$wietlacz VA wyswietla
zaawansowane zapisy meteorologiczne, np. alarmy wysokich/niskich wartosci, rézne indeksy pogodowe i zapisy
MAX/MIN. Dzieki mozliwosci kalibracji i wys$wietlania faz ksiezyca chodzi o doskonatg profesjonalng stacje
meteorologiczng do twojego domu.

[lijuwAGa:

Instrukcja niniejsza zawiera informacje dotyczace poprawnego uzywania niniejszego produktu. W celu zrozumienia
wszystkich funkcji stacji i mozliwosci ich wykorzystania prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja.
Instrukcje trzeba zachowa¢ do wykorzystania w przysziosci.
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1. Przycisk [ HISTORY ] 9. Przestrzen baterii 17. Pr. [ SENSOR / WI-FI ]
2. Przycisk [MAX/MIN] 10. Ztgcze zasilania 18. Przycisk [ REFRESH ]
3. Przycisk [ WIND ] 11. Otwor montazowy 19. Przycisk [ °C | °F ]
4. Pr.[ ALARM/ SNOOZE ] 12. Przycisk [ CLOCK] 20. Przycisk [ BARO]
5. Przycisk [ SUN ] 13. Przycisk [ ALARM ] 21. Przycisk [ RESET ]
6. Przycisk [ RAIN ] 14. Przycisk [ ALERT ] 22. Przetgcznik intensywno$ci
7. Przycisk [ CHANNEL ]  15. Przycisk [V / NDX ] oswietlenia [HI/ LO/ AUTO ]
8. Wyswietlacz VA 16. Przycisk [A 1 @ ]
VA DISPLAY
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1. Szybkos¢ i kierunek wiatru
2. Temperatura zewnetrzna i wilgotnosc¢
3. Wspotczynnik UV oraz intensywno$¢ promieniowania stonecznego (SUN)
4. Indeks (np. wspoétczynnik UV, Wind Chill, itp.)
5. Data, faza ksiezyca, aktualna godzina/godzina alarmu, wschod i zachod stonca
6. Prognoza pogody, cisnienie barometryczne
7. Temperatura wewnetrzna i wilgotnos¢ (kanaty 1 az 7)
8. Suma opadoéw deszczowych



ZINTEGROWANY CZUJNIK BEZPRZEWODOWY 7-W-1 GARNI 6INT

1. Antena

N

. Deszczomierz

. Czujnik UV /
promieniowania
stonecznego

4. Stojak czujnika

5. Podstawa montazowa

6. Poziomica

7

8

w

. Wiatrowskaz

. Ostona radiacyjna
9. Chorggiewka
10. dioda LED
11. Przycisk [ RESET ]

12. Ostona baterii

13. Obejma montazowa
14. Czujnik deszczowy
15. Czotenko

16. Otwory dosciekania 5 — f——tl__
wody

WPROWADZENIE DO EKSPLOATACJI

Jednostke gtéwng mozna sparowac z zewnetrznym zintegrowanym czujnikiem
bezprzewodowym 7-w-1 GARNI 6INT i z az 7 opcjonalnymi czujnikami bezprzewodowymi
GARNI 055H (nie sa czescia pakietu).

INSTALACJA ZINTEGROWANEGO CZUJNIKA BEZPRZEWODOWEGO 7-W-1 GARNI 6INT
Zintegrowany czujnik bezprzewodowy 7-w-1 dokonuje pomiaru kierunku i szybkosci wiatru, tagcznej sumy
opadoéw, promieniowania UV, temperatury i wilgotnosci wzglednej. Jest zbudowany do prostej instalaciji.

WLOZENIE BATERII

Usun srube z dolnej strony czujnika i wysun ostone w kierunku
do goéry. Wtéz baterie (3 x AA baterie), uwazaj na wtasciwg
biegunowos¢ (+ / -). Przysrubuj z powrotem ostone przestrzeni
bateriowej i dokre¢ Srube.

[1i] uwAGA:

- Upewnij sig, ze o-ring umieszczony na obwodzie komory
baterii jest prawidtowo zatozony i ze woda nie
przenikneta do komory baterii.

- Czerwona dioda LED bedzie migota¢ kazdych 12 sekund




MONTAZ PODSTAWY | STOJAKA CZUJNIKA

Krok 1
W1éz gorng czesc drgzka do dolnego otworu w
czujniku w ksztatcie kwadratu.

EEI UWAGA:

Upewnij sie, ze trojkatny symbol na drazku jest
potozony réwno w stosunku do oznaczenia na
czujniku.

Krok 2

Umies¢ nakretke do otworu szesciokgtnego na
czujniku, po czym z odwrotnej strony wt6z srube
i dokre¢ Srubokretem.

Krok 3
Druga strone drazka wtéz do otworu
kwadratowego w stojaku plastikowym.

EE] UWAGA:

Upewnij sie, ze trojkatny symbol na drgzku jest
potozony réwno w stosunku do oznaczenia na stojaku

Krok 4:

Umies¢ nakretke do otworu szes$ciokatnego na
stojaku, po czym z odwrotnej strony wtéz Srube
i dokre¢ Srubokretem.




Do doktadnego dokonywania
pomiaréw wielkosci Pod
meteorologicznych zainstaluj czujnik uchwyt na
7 w 1 na otwartej przestrzeni, z dala drazek
od przeszkod. Mniejsza czesé ;zj'ifacdki
czujnika (choragiewke) skieruj na gumowe
pétnoc w celu dokonywania
wiasciwego pomiaru kierunku wiatru.
Przymocuj stojak czujnika i uchwytu
(jest czescig pakietu) do dragzka lub
stupka w minimalnej odlegtosci 1,5
metra od ziemi.

Skieruj
na
POLNOC

1,5 metra od
ziemi

I:Ii] UWAGA:

Podczas montazu zintegrowanego
czujnika 7 w 1 nalezy upewnic¢ sie, ze
libella poziomicy znajduje sie w
$rodkowym okregu, zob. Opis -
zintegrowany czujnik bezprzewodowy 7 w
1 GARNI 6INT, punkt nr 6.

USTAWIENIE JEDNOSTKI GLOWNEJ
WPROWADZENIE DO EKSPLOATACJI

INSTALACJA BATERII ZAPASOWYCH

1. Usun ostone baterii z dolnej strony jednostki gtéwnej
2. Witbz zapasowe baterie (3 baterie AAA)

3. Zamknij ostone baterii

Bateria dodatkowa potrafi tworzy¢ kopie zapasowa: daty i czasu, MAX/MIN zapisOw oraz zapisow z
wartosci uzyskanych za ostatnich 24 godzin, wartosci nastawy alarméw.
Pamie¢ wbudowana potrafi tworzy¢ kopie zapasowe: ustawien Wi-Fi oraz serwera z danymi dot. pogody.

WLELACZENIE JEDNOSTKI GLOWNEJ

1. W celu wtgczenia jednostki gtbwnej, wtgcz adapter zasilajgcy

2. Po wigczeniu jednostki gtéwnej, na wyswietlaczu VA pojawig sie wszelkie segmenty
3. Jednostka gtéwna rozpocznie automatycznie tryb AP (Access Point — punkt dostepu)

D}] UWAGA:

W wypadku, ze na wyswietlaczu VA po wigczeniu adaptera zasilajgcego nie pojawig sie zadne dane,
nacisnij przy pomocy ostrego przedmiotu przycisk [ RESET ].

USTAW KONTRAST EKRANU VA
Do dostosowania kontrastu wyswietlacza VA na stojaku lub Scianie, naci$nij w trybie
normalnym przycisk[ A / @ ]

PAMIEC WEWNETRZNA

Jednostka gtébwna ma wbudowang pamiec flash przechowujgca ustawienia opcjonalne, jak:

- Strefa czasu, ustawienie funkcji DST oraz SYNC, ustawienie facza sieci Wi-Fi oraz
poszczegolnych serweréw, szerokosci i dtugos$¢ geograficzna, wybdr pétkuli pétnocnej lub
potudniowej, wartosci kalibracji oraz dane identyfikacyjne sparowanych czujnikéw.



RESET | WPROWADZENIE DO TRYBU FABRYCZNEGO

Do resetowania jednostki gléwnej trzeba krotko nacisng¢ przycisk [ RESET ] znajdujgcy sie z tytu
jednostki gtéwnej. Do wprowadzenia do ustawienia fabrycznego i skasowania wszelkich ustawien
oraz uzyskanych wartosci, wcisnij i przez 6 sekund przytrzymaj przycisk [ RESET ] z tytu jednostki
gtéwne;.

PONOWNE PRZYLACZENIE CZUJNIKOW BEZPRZEWODOWYCH (RESYNCHRONIZACJA)
Przez krétkie nacisniecie przycisku [ SENSOR / WI-FI ] jednostka gtéwna rozpocznie ponowne
wyszukiwanie czujnikdw bezprzewodowych i przytgczy sie do czujnikéw, ktére juz wczesniej byty z
jednostka gléwng potaczone/zsynchronizowane, tzn. ze jednostka gtéwna nie zgubi przytaczenia do
wczesniej sparowanych czujnikow.

WYMIANA BATERII ORAZ RECZNE PAROWANIE CZUJNIKA
Jezeli doszto do wymiany baterii zintegrowanego czujnika bezprzewodowego 7-w-1,
parowanie trzeba przeprowadzi¢ recznie.

1. Wszelkie stare baterie czujnika trzeba wymieni¢ za nowe.
2. Nacisnij przycisk [ SENSOR / WI-FI ] na jednostce gtéwne;j.
3. Nacisénij przycisk [ RESET ] na zintegrowanym czujniku bezprzewodowym 7-w-1.

PAROWANIE DODATKOWYCH CZUJNIKOW BEZPRZEWODOWYCH (OPCJONALNIE)
Jednostka gtéwna wspiera przylgczenie az 7 dodatkowych czujnikow bezprzewodowych.

1. Nacisnij przycisk [ SENSOR / WI-FI ] na jednostce gtéwne;.
2. Naci$nij przycisk [RESET ] na danym czujniku i odczekaj kilka minut, zanim
nowyczujnik sparuje sie z jednostkg gtéwna.

EB] UWAGA:

- Do zapewnienia poprawnego funkcjonowania nie moze by¢ dany numer kanatu zduplikowany.
Szczegoty dotyczgce ustawien kanatu zob. rozdziat ,PAROWANIE UZUPELNIAJACYCH
BEZPRZEWODOWYCH CZUJNIKOW GARNI 055H”.

- Niniejsza stacja meteorologiczna wspiera rézne rodzaje dodatkowych czujnikéw bezprzewodowych, np.
czujnik basenowy
W celu uzyskania dalszych informacji, mozna sie zwrdci¢ do swojego sprzedawcy.

PAROWANIE DODATKOWYCH CZUJNIKOW BEZPRZEWODOWYCH GARNI 055H
Jednostka gtéwna wspiera przylgczenie az 7 dodatkowych czujnikow bezprzewodowych
GARNI 055H. Do recznego wyszukania czujnika na wyswietlaczu, nacisnij przycisk [
SENSOR / WIFI ]. Po sparowaniu czujnika, na wyswietlaczu jednostki gtbwnej pojawi sie
wskaznik mocy sygnatu czujnika i pojawig sie wartosci.

INSTALACJA CZUJNIKA BEZPRZEWODOWEGO GARNI 055H
1. Wysunostone baterii w kierunku na dét.
2. Przy pomocy przetgcznika kanatéw wybierz wymagany
numer kanatu (np. 1)
3. WIioz baterie (2 x AA baterie), uwazaj na wtasciwg
biegunowos¢ (+/ -).
4. Witéz z powrotem ostone baterii.
Czujnik sparuje sie teraz w trakcie kilku minut z jednostkag gtéwna.
Dioda LED migocze kazdg minute.
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[1i] uwaca:

- Dodatkowe czujniki bezprzewodowe GARNI 055H nie sg czescia pakietu.

SKIEROWANIE ZINTEGROWANEGO CZUJNIKA BEZPRZEWODOWEGO 7-W-1 NA
POLUDNIE

Czujnik bezprzewodowy 7-w-1 jest z produkcji skalibrowany w taki sposob, by w ustawieniu
opcjonalnym wskazywat potnoc. Uzytkownicy zyjgcy na potkuli potudniowej (np. Australia,
Nowa Zelandia) mogg zainstalowa¢ czujnik bezprzewodowy w taki sposob, by strzatka
wskazywata potudnie.

1. Najpierw zainstaluj czujnik bezprzewodowy 7-w-1 przy pomocy strzatki wskazujgcej na
potudnie (szczegoty dot. instalacji patrz ,,INSTALACJA ZINTEGROWANEGO
CZUJNIKA BEZPRZEWODOWEGO 7-w-1 GARNI 6INT”

2. Wybierz ,S” w sekcji potkuli w interfejsie internetowym ustawienia jednostki
gtéwnej, patrz ,,USTAWIENIE PRZYLACZENIA DO SERWEROW
METEOROLOGICZNYCH”

3. Nacisnij przycisk w celu potwierdzenia i zakonczenia ustawien.

(i) uwaca:

Zmiana orientacji z potkuli potnocnej na potudniowg obréci w sposob automatyczny faze Ksiezyca.

UTWORZENIE KONTA NA SERWERZE METEOROLOGICZNYM ORAZ USTAWIENIE
LACZA WI-FI

Jednostka gtéwna potrafi przy pomocy potgczenia do lokalnej sieci Wi-Fi zapisa¢ dane dot. pogody do
ustug Weather Underground, Weathercloud i/lub na prywatny serwer uzytkownika. Po ustawieniu
urzadzenia postepuj wg instrukcji ponize;.

[ 1i uwaca:

Zmiany w $wiadczeniu ustug Weather Underground oraz Weathercloud sg zastrzezone.

UTWORZENIE KONTA NA WEATHER UNDERGROUND

1 W celu otwarcia stron rejestracyjnych, przejdz pod adres www.wunderground.com i kliknij
na przycisk ,,Join“ w prawym gérnym narozu. W celu utworzenia konta, postepuj wg

instrukciji.

0
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L-:]E UWAGA:

Do rejestracji kata zastosuj wazny adres mailowy.

Zaleca sie wykorzystanie Google Chrome w trakcie catego procesu rejestraciji.

2. Po utworzeniu konta powrd¢ z powrotem na strone gtéwng Weather Underground.
Kliknij na przycisk ,My Profile" w prawej gérnej czesci, otworzy sie menu rozwijane,
gdzie kliknij na przycisk ,My Devices“. Na nowo otwartej stronie kliknij na przycisk ,,Add
New Device“ umieszczone po prawej w srodku.



http://www.wunderground.com/
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3. Na nastepnej stronie, w lewej sekcji "Personal Weather Station", wybierz "Other"
jako typ urzadzenia, a nastepnie nacisnij przycisk "Next".

Add a New Device

TYPE LOGATION DETAILS DONE

Select a Device Type

25%

Personal Weather Station Ouldoor Webcam

% ! ﬁ ‘ Select camera type

4. W kolejnym kroku "Set Device Name & Location" wybierz doktadng lokalizacje
swojej stacji pogodowej na mapie, a nastepnie kliknij przycisk "Next".

Add a New PWS

TYPE LOCATION DETALS

Set Device Name & Location

50%

5. W sekcji "Tell Us More About Your Device" dodaj wymagane informacji dodatkowe o
Twojej stacji pogodowej oznaczone stowem "Required": (Name) Nazwa Twojej staciji
pogodowej, (Elevation) Wysokos$¢ na poziomem morza, (Device Hardware) zostaw wybor
"Other".

W szarym prostokacie kliknij na I Accept®. Do zakonczenia procesu kliknij na przycisk
,Next‘. Teraz ma twoja stacja meteorologiczna przypisany numer identyfikacyjny oraz klucz.



Tell Us More About Your Device

5%

e / Surfaca yps:
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® lactep " iDeny

Email Praferances:

ok Tk o ecelve PV nolificatiog
Back

6. Do kontynuowania ustawien zapisz numer identyfikacyjny oraz klucz twojej stacji pogodowe;.

Congratulations! Your personal weather station is now registered with
Weather Underground

Enter the information below to your weather station softiware.

Your PWS /
Station ID: IOSTRAGS /
Station Key:

baEh1fbc

UTWORZENIE KONTA NA WEATHERCLOUD

1.W celu rejestracji odwiedz www.weathercloud.net, wypetnij potrzebne dane w oknie z nazwg

»~Join us today“, a po kliknigciu na przycisk ,Sign up“ postepuj zgodnie z podanymi
instrukcjami.

Join us today

Usemame
Email

Password

Signup

By clicking Sign up, you agree to our Terms of Service and Privacy Policy.
[1i] uwAGA:

W celu rejestracji konta skorzystaj z waznego adresu e-mail.

2.Zaloguj sie do ustugi weathercloud i odwiedz strone ,,Devices®. Po czym kliknij na
przycisk ,,+ New* lub ,,Create device” do utworzenia nowego urzgdzenia.

Your devices 4
@ My Device

& Setiings
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3. Na stronie ,Create new device* wprowadz wszelkie dane. W menu ,Model*“ wybierz
mozliwos¢ ,1025 Arcus‘“ w sekcji ,, GARNI“. W menu ,,Link type*“ wybierz opcje
»SETTINGS“. Po wprowadzeniu danych, kliknij na przycisk ,,Create*.

Create new device

Basic information Location

*  Selest country
Model Select model State / Province * Selest state / province
Link type * Select link type

Timezone® | (UTC+00:00) UTC

Description
: @ Get ooordinates

4. Na dalszej stronie kliknij na przycisk,Options", a potem na przycisk ,Link". Do
kontynuowania ustawien, zapisz swoj numer identyfikacyjny oraz klucz.

& Link device
The link details for your device WT_station are provided below

Weathercloud ID

/ OO0 OO

Key

/ 1234567890ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTU

WLEASNY SERWER UZYTKOWNIKA

Niniejsza stacja meteorologiczna umozliwia uzytkownikowi wysyta¢ dane ja jego serwer
prywatny. Do tego celu sg zastrzezone pola na stronie ,SETUP” pod ustawieniem serwera
Weathercloud, patrz strona nr 13. Zostaje wspierany protokot http.

[1i] uwaca:

GARNI technology a.s. nie udziela ustug rozwoju lub wynajmu serwera. Zmiany
wszystkich powyzej podanych serweroéw sg zastrzezone.
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USTAWIENIE PRZYLACZENIA WI-FI

1. Po pierwszym wigczeniu jednostki gtéwnej lub wcisnieciu i przytrzymaniu przycisku
[ SENSOR / WI-FI]
przez 6 sekund w normalnym trybie na ekranie VA pojawiaja sie ikony "AP" oraz" = ".
Te ikony wskazujg, ze jednostka gtéwna weszta w tryb ,AP“ (Access Point) i mozna
przeprowadzi¢ ustawianie Wi-Fi.

2. Do przytaczenia jednostki gléwnej do sieci Wi-Fi, uzyj smartfona, tabletu lub komputera.

3. W komputerze przejdz do ustawien sieci Wi-Fi. W urzadzeniu z systemem operacyjnym
Androdi/iOS przejdz do oferty ustawien — Wi-Fi — z listy wybierz SSID jednostki gtéwne
w ksztatcie PWS-XXXXXX (X= litera lub numer) i odczekaj kilka sekund, zanim dojdzie
do przytgczenia.

W 4 w025

v autofarnily
’& " PWS-XXXXXX L AT
7 et iy
Other peaple might be able ta ses info you WA Ml
send over this netwark —_—

[l Connect automatically

w.  LAVENDER_ASUS
va  CTMWIFLAUTO
va mollymole

va Linksys02060

I ROY

Interfejs obstugi Wi-Fi na komputerze Interfejs obstugi Wi-Fi w
(Windows 10) systemie operacyjnym
Android

4. Po przytgczeniu wprowadz do linii adreséw przegladarki internetowej ponizszy adres IP,
otrzymasz przez to dostep do interfejsu sieci web jednostki gtéwnej:

http://192.168.1.1

[1i] uwaGa:

- Ze wzgledu na to, ze niektore przegladarki internetowe bedg szereg 192.168.1.1 uwazaty
za zgdanie wyszukiwania, przed szereg zawsze podaj nazwe protokotu http://.

- Zalecane przegladarki internetowe: Google Chrome, Safari, Microsoft Edge.

- Widok ustawien Wi-Fi na rysunkach ponizej ma charakter demonstracyjny i nie musi odpowiadac¢
rzeczywistosci.

STAN LACZA WI-FI

Ponizej zostaty pokazane ikony stanu potgczenia Wi-F, ktére mogg by¢ wyswietlone na
wyswietlaczu:
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lkona $wieci: Pomysine Ikona migocze: Sygnat Wi- lkona migocze: Jednostka
przytaczenie do lokalnej Fi nie jest stabilny lub tez gtéwna w trybie AP (access
sieci Wi-Fi jednostka gtéwna stara sie | point)
przytaczy¢ do routera

USTAWIENIE PRZYt ACZENIA DO SERWEROW METEOROLOGICZNYCH

Na stronach ,SETUP* interfejsu sieci web podaj ponizsze informacje, patrz ponizej. Jezeli
chcesz wykorzysta¢ ustugi Wunderground.com, Weathercloud.net lub opcje przesytania danych
na swoj serwer prywatny, pozostaw dane pola puste.

Strona SETUP

SETTINGS

W celu dostepu do rozszerzonych

( SETUP J 5 mozliwosci ustawien, kliknij na

ikone ,ADVANCED"

Language: | English

£ % E Wybor mutacji jezykowej internetowego
Naciénij zeby WiFi Router setup formularza ustawien

wyszukag routera m Router: [ROUTER_A [+ Wybor routera (SSID) w celu potaczenia

Nacisnjweelt  — I | 1— Manualne wprowadzenie SSID routera,
recznego dodania - jezeli znajduje sie¢ w menu powyzej
¢ ¢ routera Security typs: |"""'F"r‘2 | ‘-'— Wybér protokotu bezpieczenstwa routera
(zazwyczaj WPA2)

Wt6z hasto do przytgczenia do
wybranego routera

Router Password: | ek ok |gt|

Weather server setup
Wunderground
) . — i B
Sawpn b | _ i | Wt6z ID oraz hasto wygenerowane przez
Station key: | T — serwer Weather Underground

Weathercioud

St IEk | IPACIR23We I ]W&dz ID oraz hasto wygenerowane przez
Station key: |nn" I’ I serwer Weathercloud
URL: | AL Wi6z URL serwera prywatnego, patrz rozdziat

| ,PRYWATNY SERWER UZYTKOWNIKA”

Station ID: | IDCR2 1w
e | ] W zaleznosci od potrzeby wtéz ID oraz hasto
Station key: | i do identyfikacji na serwerze prywatnym

Mac address 00:0E:C6:00:07;10
Time server setup
Server URL- |r|ist me-aov | ' WyborAserwera czasu do synchronizacji
czasu i daty
Tmme Zone: |U.'CH} | v

Wybor strefy czasu

Location for sunrise / sunset

Wprowadz szeroko$¢ i

1
diugo$é geograficzng “Latitude: | ] | | Maorth | "'— Ustawienie szerokosci i dlugosci geograficznej,
na 4 miejsca dziesietne En?el 0 to 90, no negative numbers dla krajow EU ustgw longtitude na East, dla
Slomtiie: | e | East | ‘_'_ USA na West; Latitude pozostaw North
Enter 0 to 180, no negative numbers
Wybor potkuli uzytkowania Dla UE zostaw
HEcy (v [ N, dla Australii S

* Depends on the model

Fimware version: 1 00 Nacisnij do potwierdzenia i

Apply zakonczenia ustawien

13



C[ﬂ UWAGA:

- Po zakonczeniu ustawien, twoj komputer lub komorka przejdzie do potgczenia opcjonalnego.
- Podczas trybu AP mozesz nacisngé i przytrzymac przycisk [ WI-FI / SENSOR ]

przez okres 6 sekund, co spowoduje zakonczenie trybu AP a jednostka gtéwna

wznowi twoje poprzednie ustawienia.

STREFA CZASOWA

Do wyswietlenia poprawnego czasu w wypadku automatycznej aktualizacji z serwera
czasowego trzeba ustawi¢ stosowng strefe czasu miejsca, w ktérym stacja meteorologiczna
jest eksploatowana, np. +1:00 dla Republiki Czeskiej i Stowac;ji.

Time server setup

Server URL: ‘nist time gov ‘ v ‘

Time Zone: ‘0:00 ‘ v k—

STAN PODLACZENIA DO SERWERA CZASU
Po podtgczeniu jednostki gtéwnej do internetu,
odbedzie sie proba potgczenia internetowego z
serwerem czasu, by jednostka gtéwna uzyskata czas
UTC (Uniwersalny czas koordynowany). Po
pomys$inym przytgczeniu i aktualizacji czasu, na
wyswietlaczu VA pojawi sie ikona " SYNC".

Czas jest automatycznie synchronizowany przy pomocy serwera czasowego codziennie o
godzinie 12:00 i 24:00. Przy pomocy przycisku [REFRESH ] mozna recznie wywotaé
synchronizacje automatyczna, czas zostanie zsynchronizowany w trakcie jednej minuty.
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USTAWIENIA ZAAWANSOWANE W INTERFEJSIE SIECI WEB

Nacisnij przycisk "ADVANCED" na gérnej stronie interfejsu sieci web do wejscia na strone
ustawien zaawansowanych. Na tej stronie mozna dokona¢ ustawien i wyswietli¢ dane
kalibracyjne jednostki gtéwnej, jak tez dokonac¢ tu aktualizacji firmware (wytacznie podczas

dostepu z komputera).

Strona ADVANCED

SETTINGS

Wecisnij "SETUP"
w celu powrotu na

strone ustawien. SETUP

Wybierz jednostke,

Temperature

Humnidity %

ktérg chcesz ustawi¢

Kalibracja temperatury
wewnetrznej +

=

zewnetrznej i CH3 [ | cumentofiset 0
temperatury z czujnikéw
przytaczonych CH4 I:l Current offset 0

CHS I:l Current offset: 0
CHE I:l Gurrent offset: 0|

|_Indoor_ |:| camtcj |—|:|Errem_oﬂset o—|

Outdoor |:| Gurrent offset 0

CH1 I:I Current offset 0
CH2 I:l Current offset- 0

I:I Current offset: 0
I:I Current offset: 0
I:l Current offset: 0
l:l Current offset: 0
l:l Current offset: 0

I:I Current offset: 0 ‘
|:| Current offset: 0

L Kalibracja zewnetrznej +

wewnetrznej wilgotnosci wzglednej
oraz wilgotnosci wzglednej z
czujnikéw przytaczonych

|_CH ?;I Cun'enloﬂsetGJ |_|:| Tmo_ﬂset OJ

Range: -200 ~ 20 0°FC
-36 0 ~ 36 0°F (Default:00)

-—

Kalibracja ci$nienia —f
barometrycznego

Setting Range:

|_-58I]~ 580hpa / -16 54 ~ 18 54inHg 1 -420 ~ 420mmHg

r *Rain gain:
‘ *Wind speed gain:

*Wind direction:
‘ *UV gain:
*Light gain:

L

* Depends on the model

Firmware version: 100

Aktualna wersja
firmware

Pressure “

Absolute Pressure Offset I:I

| Relative Pressure Offset:[ |

Range: -20 ~ 20

(Default: 0 0)

Wybierz jednostke, ktérg chcesz
ustawi¢

=

o offset: 0

[n::::t;g; g Current offset podaje o ile
Cusrent offset 0 jednostek pomiar zostat
{Default: 0) skalibrowany

_

Current gain: 0 85
Range: 0 5 ~ 1 5{Default: 100}
Current gain: 0 75
Range: 0 & ~ 1 5{Default: 100}
Current offset 2°

Range: -10 ~ 10{Default: 07)

Current gain: 11
Range: 0 01 ~ 10{Default: 1 00)

Kalibracja pomiaréw opaddéw,
predkosci i kierunku wiatru, UV i
promieniowania stonecznego

Current gain: 1
Range: 001 ~

1
10(Default: 1 OD]J

Browse Aktualizacja firmware jest
umozliwiona tylko przez

komputer
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KALIBRACJA
1. Parametr mozna wyswietli¢ i ustawi¢ w odpowiedniej sekcji, aktualna warto$¢ kompensacji
wyswietli poprzednio wprowadzong wartos$¢ (np. -1°C temperatura zewnetrzna)

2. Ustawienie trzeba potwierdzi¢ przez nacisniecie przycisku na stronie ,SETUP”

Jezeli chcesz przeprowadzi¢ zmiane, widz nowg wartos¢ do pustego pola, ta nowa
warto$¢ stanie sie wazna po nacignieciu na stronie ,SETUP”.
przycisku

[1i] uwaca:

- Kalibracja wigkszosci parametrow nie jest konieczna, z wyjgtkiem cisnienia wzglednego. Wartos¢ ta
musi by¢ skalibrowana wzgledem poziomu morza, by uwzgledniata aktualng wysokosé nad poziomem
morza.

WYSWIETLENIE ZMIERZONYCH WARTOSCI NA SERWERZE WEATHER UNDERGROUND

W celu wyswietlania aktualnych danych z twojej stacji pogodowej w przeglgdarce (na komputerze
lub w telefonie komoérkowym) odwiedz www.wunderground.com a do wyszukiwarki wpisz swoje dane

LStation ID“. Na dalszej stronie wyswietlg sie twoje dane. Mozesz sie takze zalogowaé do swojego konta.
Dzieki zalogowaniu mozesz pobiera¢ zapisane dane z twojej stacji meteorologiczne;. /

U
A WEATHER Sensor Nelwork  Maps & Radar ~ Severe Weather  News & Blogs  Mobile Apps  More v () [EEEIIRNSICISIE o8 My Profile
\ UNDERGROUND ‘ P £ P [s.-0 0 Search Locat @ y f o]

WYSWIETLENIE ZMIERZONYCH WARTOSCI NA SERWERZE WEATHERCLOUD

1 W celu wyswietlania aktualnych danych z twojej stacji meteorologicznej w przegladarce (na
komputerze lub w smartfonie) odwiedz www.weathercloud.net i zaloguj sie do konta.
2 Kliknij na ikone "View" w menu rozwijanym ,,Settings” Twojej staciji.

Your devices

0 . # Seftings ~
® View
ra
[ O # Link \
g 12:49 AM
& Edit device

3. Do wys$wietlenia aktualnych danych z Twojej stacji meteorologicznej kliknij na
ikony "Current”, "Wind", "Evolution" lub "Inside".
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APLIKACJA GARNI technology

Do przegladania zmierzonych wartosci mozna wykorzystac takze oficjalng “
aplikacje ,GARNI technology*, ktdra jest bezptatnie do pobrania w Google \ :
Play (na Androida) i App Store (na iOS).

INEY
N —

(w formie np. 0000 - 1111 - 2222)

[ Do aktywaciji trzeba wprowadzi¢ kod
znajdujacy sie z tytu jednostki

) gtéwnej stacji pogodowe;j.
@Pmow ? wo Om] o0o= 1722 Ten kod trzeba nalezycie przechowaé.
9000 % o

Wiecej informacji znajdziesz na
www.garni-meteo.cz/aplikace,
www.garnitechnology.cz

[:[3:] UWAGA.: lub www.garnitechnology.com.
Aplikacja jest udostepniana bezptatnie i nie jest czescig produktu, ktérego prawidtowe

dziatanie nie zalezy od aplikacji. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany funkcji,
specyfikacji, wygladu i $wiadczenia ustug aplikacji bez wczesniejszego powiadomienia.

AKTUALIZACJA FIRMWARE

Poniewaz funkcja aktualizacji firmware jest dostepna tylko w przegladarkach wspierajgcych
jezyk znacznikéw HTML5 na platformie PC, do aktualizacji jest wymagany komputer.
Podczas dostepu do interfejsu za pomocg komputera, sekcja aktualizacji firmware jest
dostepna na dolnej stronie ustawien zaawansowanych.

Aktualna wersja . pe
irmware version: Po kliknigciu trzeba wyszukac plik

firmware
I o aktualizacyjny w Twoim

komputerze

Upload

Kliknij do zatadowania pliku
Dolna strona interfejs sieci web ustawienia ,ADVANCED” aktualizacyjnego do jednostki
gtéwnej
PROCEDURA AKTUALIZACJI
1. Pobierz na swéj PC najnowszg wersje firmware (funkcjonalnego lub Wi-Fi firmware) z
jednej z naszych stron internetowych:
www.garni-meteo.cz; www.garnitechnology.cz lub www.garnitechnology.com
2. Wprowadz jednostke gtéwng do trybu AP (access point) i przytgcz sie do niej za
posrednictwem PC, patrz rozdziat ,USTAWIENIE PRZYLACZENIA WI-FI”.
3. Kliknij na przycisk [ wyszukaj umiejscowienie pliku, ktéry zostat pobrany
w pierwszym kroku.
4. Kliknij na ikone[ Tl do rozpoczecia tadowania firmware aktualizacyjnego do jednostki
gtéwne;.
5.Po tym, co jednostka gtéwna otrzymata plik firmware,
wyswietlacz VA zacznie pokazywaé postep aktualizacji (100
oznacza zakonczenie aktualizacji).

Czas potrzebny do aktualizacji to ok. 5 ~ 10 minut.

6. Po zakonczeniu dojdzie do restartu jednostki gtowne;j.

7. Jednostka gtéwna pozostanie w trybie AP (access point) w
celu kontroli wersji firmware oraz dalszych ustawien.
Przez naciéniecie przycisku na stronie ,SETUP” ustawienie zostanie zakorczone.
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/\ WAZNE OSTRZEZENIE

- Jesli podczas procesu aktualizacji w przegladarce internetowej pojawi si¢ komunikat o btedzie
,File Error“, uruchom ponownie komputer i ponownie uruchom przegladarke internetowg bez
otwierania innych okien LUB usun pliki cookie. Zaleca sig przeglgdarke Google Chrome.

- Podczas procesu aktualizacji stacja powinna by¢ przytaczona do adaptera sieciowego.

- Upewnij sie, ze twoje potgczenie Wi-Fi jest stabilne.

- Po rozpoczeciu procesu aktualizacji nie pracuj z komputerem ani z jednostka gtéwna.

- W trakcie aktualizacji jednostka gtéwna przestanie wysyta¢ zmierzone dane. Po pomysinym
zakonczeniu aktualizacji, jednostka gtéwna przytagczy sie ponownie do Wi-Fi routera i
ponownie zacznie wysyta¢ dane. Jezeli jednostka gtéwna nie potrafi sie przytgczy¢ do
twojego Wi-Fi routera, zamknij strone ,,SETUP” i proces aktualizacji powtorz.

- Po aktualizacji trzeba sprawdzi¢ ustawienie na stronie ,,SETUP”, jak np. ID, hasta itp.

- Proces aktualizacji firmware ma potencjalne ryzyko, ktére nie moze zagwarantowa¢ 100%
sukcesu. Jezeli aktualizacja zawiedzie, trzeba powtorzy¢ powyzej podane kroki i proces
powtdrzyc.

DALSZE USTAWIENIA | FUNKCJE JEDNOSTKI GLOWNEJ

MANUALNE USTAWIENIA CZASU

Jednostka gtéwna jest zaprojektowana w taki sposdb, by synchronizowata sie z czasem

lokalnym za pomocg przypisanego serwera czasu. Jezeli chcesz jg stosowac off-line, mozna

czas ustawic recznie. Przy pierwszym wtgczeniu nacisnij i przytrzymaj przycisk [ WI-FI /

SENSOR ] przez okres 6 sekund i przywrd¢ jednostke gtéwng do trybu normalnego.

1. W trybie normalnym nacisnij i przytrzymaj przycisk [ CLOCK SET ] przez okres 2 sekund
w celu wejscia do ustawien.

2. Kolejnos¢ krokéw ustawien: DST AUTO/OFF = Godzina == Minuta = +12/24 godzin
format—+ Rok— Miesigc—+ Dzien = Format daty M-D/D-M =+ Synchronizacja czasu ON/OFF
— Nazwa skroétu dnia

3. Nacisnij przycisk [ A]lub [ /] podwyzszenie ustawianej wartosci. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk szybkiego przesuwania.

4. Nacisnij przycisk [ CLOCK SET ] do zapisania i zakonczenia trybu ustawien. W innym
wypadku jednostka gtéwna dokona automatycznego zakonhczenia trybu ustawien po 60
sekundach bez naci$niecia przycisku.

[Ti]uwaca:

- W trybie normalnym nacisnij przycisk [ CLOCK SET ] do przetgczenia pomiedzy
wys$wietleniem roku i daty.

- Podczas ustawiania nacisnij i przytrzymaj przycisk [ CLOCK SET ] przez okres 2
sekund do powrotu do trybu normalnego.

USTAWIENIA CZASU BUDZENIA

1. W trybie normalnym naci$nij i przytrzymaj przycisk [ALARM ] przez okres 2 sekund, godziny
zaczng migotac.

2. Nacisnij przycisk [A] lub ['V'] do zwiekszenia lub obnizenia ustawianej wartosci.
przez nacisniecie i przytrzymanie przycisku warto$¢ wzroénie lub spadnie szybciej.

3. Nacisnij ponownie przycisk [ ALARM ] do przej$cia na ustawienia minut.
4. Nacisnij przycisk [A] lub [\v] do zwiekszenia lub obnizenia ustawianej wartosci.
5. Nacisnij przycisk [ ALARM ] do zapisania wartosci i zakonczenia ustawien.

[:E] UWAGA:

- W trybie budzika zostanie na wyswietlaczu VA wyswietlona ikona “ & .
- Jak tylko ustawisz czas budzenia, funkcja budzika witgczy sie automatycznie.
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CZAS LETNI (DST)

Funkcja DST do automatycznej zmiany na czas letni jest w ustawieniach domysinych wtgczona.
Przy zmianie czasu na letni zostanie doliczona 1 godzina do czasu aktualnego a na
wyswietlaczu pojawi sie ikona ,DST”.

WLACZENIE / WYLACZENIE BUDZENIA ORAZ FUNKCJA PRE-ALARM

1. W trybie normalnym nacisnij przycisk [ALARM ] przez okres 5 sekund do wys$wietlania czasu
budzika.

2. Kiedy zostanie wyswietlony czas budzika, naci$nij ponownie przycisk [ ALARM ] do
aktywacji funkcji budzika. Lub naci$nij dwa razy przycisk [ ALARM ] do aktywacji budzika z
funkcjg pre-alarm.

Alarm wtgczony

Alarm wytgczony Alarm wigczony z funkcja pre-alarm

[j}] UWAGA:

Jezeli temperatura zewnetrzna spadnie ponizej -3 °C, zostanie zaktywizowana funkcja pre-
alarm, wstepnie ustawiony budzik zabrzmi 30 minut wczes$niej a ikona ice-alert bedzie migotac.

W ustawiony czas budzenia wigczy sie sygnat alarmu. Zatrzyma¢ go mozna w ponizszy sposéb:

- Budzik zostanie zatrzymany automatycznie po 2 minutach bez ingerencji recznej i ponownie wigczony
nastepnego dnia.

- Przez nacisniecie przycisku [ALARM / SNOOZE], co powoduje aktywacje ponownego
budzenia. Przez to budzik sie wytaczy i za 5 minut wigczy sie ponownie.

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ALARM / SNOOZE] przez okres 2 sekund do
zatrzymania budzika i jego aktywowania kolejnego dnia.

- Nacisnij przycisk [ ALARM ] do zatrzymania budzika i jego reaktywacje kolejnego dnia.

E:E] UWAGA:

- Funkcja przesunigcia budzenia (Snooze) moze by¢ uzywana bez przerwy przez okres 24 godzin.
- W trybie ponownego budzenia (Snooze) na wyswietlaczu bedzie migotaé ikona“@”.

FAZY KSIEZYCA Pétkula

poéinocna

Fazy ksiezyca
Na faze ksiezyca wplywa czas, data i strefa
czasowa. Ponizsza tabela opisuje ikony faz
Ksiezycana potnocnej i potudniowej potkuli.
Sprawdz w rozdziale "SKIEROWANIEI]
ZINTEGROWANEGO CZUJNIKA
BEZPRZEWODOWEGO 7-V-1 NA
POLUDNIE" w celu uzyskania informaciji o
ustawieniach dla potudniowej potkuli.

Nov
(Ksiezyca nie widac)

Ksiezyc sierpowaty
dorastajgcy

Potksiezyc
(kwadra pierwsza)

* [+ *
|’
* e | ES ¥

x %
A
A
x ¥

Wypukty (dorasta)

*, *
GD Petia
* *
Wypukly (cofa sig)
x *
*G * Potksiezyc
x * (ostatnia kwadra)

Cofajgcy sie ksiezyc
sierpowaty

%
~
x x
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CZAS WSCHODU | ZACHODU StONCA

Czas wschodu i zachodu stonca jest okreslony strefg
czasowai szerokoscig geograficzng oraz diugoscia,
dlatego dbaj o dodanie odpowiednich danych w fazie
ustawien. Jesli szerokosc¢ i dlugos¢ geograficzna nie
zgadza sie z podang strefg czasowa, czas wschodu i
zachodu Stonca nie bedzie wyswietlany.

WYSWIETLENIE TEMPERATURY ZEWNETRZNEJ | WEWNETRZNEJ ORAZ WILGOTNOSCI

- Temperatura i wilgotno$¢ wzgledna sg wyswietlane w sekcjach temperatura i
wilgotno$¢ wewnetrzna (kanaty 1 az 7) oraz temperatura i wilgotno$¢ zewnetrzna.

- Do przetgczenia pomiedzy wyswietlaniem temperatury w stopniach Celsjusza °C lub
Fahrenheita °F trzeba wykorzysta¢ przycisk [ °C / °F ].

- Jezeli temperatura / wilgotno$¢ wzgl. beda sie znajdowaty ponizej zakresu pomiaru, na
wyswietlaczu pojawi sie napis ,LO”.

- Jezeli temperatura / wilgotno$¢ wzgl. beda sie znajdowaty powyzej zakresu pomiaru, na
wyswietlaczu pojawi sie napis ,HI”.

WSKAZNIK KOMFORTU CIEPLNEGO
Wskaznik komfortu cieplnego to ikona oparta &
na temperaturze i wilgotnosci powietrza

wewnetrznego. Celem tego wskaznika jest 3 ) .
okreéleenie p%ziomu komf%rtu. f Zbyt chtodne / Srodowisko Srodowisko

suche srodowisko  przyjemne zbyt gorgce /
Ll ywaca: wilgotne

- Wskaznik komfortu cieplnego moze sie rézni¢ przy tej samej temperaturze w zaleznosci od wilgotnosci.
- Jezeli temperatura spadnie ponizej 0 °C (32 °F) lub tez wzro$nie ponad 60 °C (140 °F), wskazywanie
komfortu cieplnego nie bedzie okreslane.

ODBIOR SYGNALU CZUJNIKA BEZPRZEWODOWEGO
1. Jednostka gtéwna pokazuje moc sygnatu czujnikéw bezprzewodowych w ponizszy sposob:

Wbudowany
czujnik bezprzewodowy 7-w-1

Dalsze czujniki bezprzewodowe

| Zaden sygnat | Staby sygnat | Silny sygnat |

2. Jezeli sygnat zostat przerwany i nie mozna byto nawigzac¢ potgczenia przez okres diuzszy
niz 15 minut, ikona sygnatu zniknie. W zwigzku z kanatami powigzanymi, w wypadku
temperatury i wilgotnosci wzgl. zostanie wyswietlony wskaznik ,Er*.

3. Jezeli sygnat nie pojawi sie przez 48 godzin, wskaznik ,Er* bedzie wyswietlany na state.
Trzeba wymieni¢ baterie, po czym nacisng¢ przycisk [ WI-FI / SENSOR do wznowienia
potgczenia z czujnikiem bezprzewodowym.
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WYSWIETLANIE DALSZYCH KANALOW (FUNKCJA OPCJONALNA Z CZUJNIKAMI
DODATKOWYMI)

Jednostke gtébwng mozna sparowac ze zintegrowanym czujnikiem bezprzewodowym 7-w-1 i
z az 7 opcjonalnymi czujnikami bezprzewodowymi. Jezeli posiadasz 2 lub wiecej czujnikow,
przez nacisniecie przycisku [ CHANNEL ] w normalnym trybie bedziesz dokonywat
przetgczanie pomiedzy roznymi kanatami, lub przez naci$niecie i przytrzymanie przycisku [
CHANNEL ] przez okres 2 sekund wigczysz cykl automatyczny, ktéry bedzie dane z
poszczegolnych kanatéw wyswietla¢ kazde 4 sekundy. W trybie cyklu automatycznego na
wyswietlaczu pojawi sie ikona . W celu zatrzymania cyklu automatycznego i
wyswietlenia obecnego kanatu wcisnij przycisk [ CHANNEL ].

WSKAZNIK TENDENCJI ROZWOJU

Wskaznik tendencji rozwoju pokazuje rozwoéj na

podstawie uzyskanych wartosci. lkona bedzie -
wyswietlana koto temperatury, wilgotnosci wzgl., Wzrast Nie zmienia si Pada
indeksu i ci$nienia barometrycznego.

ANEMOMETR

SZYBKOSC | KIERUNEK WIATRU

e Aktualny kierunek wiatru

s N 5
Skrot kierunku wiatru, NI
np NE= NorthEast, !
Pétnocno-zachodni

Kierunek wiatru za

\
E 5 AVG 2 ostatnich 5 minut
m/s =

HI AL (o)) ~

Srednia predko$¢ wiatru

Tekstowa ikona / poryw wiatru

szybkosci wiatru ‘ MODERATE

USTAWIENIA JEDNOSTEK PREDKOSCI WIATRU | SPOSOBU WYSWIETLENIA KIERUNKU
WIATRU

1. W normalnym trybie nacisnij przycisk [ WIND ] przez okres 2 s po wejsciu do menu ustawien

2. Nacisnij przycisk [A ] lub['V] w celu przetaczenia jednostek: m/s =+ km/h =* wezty == mph

3. Nacisnij przycisk [ WIND ] do potwierdzenia ustawien oraz przejscie do ustawienia wyswietlania kierunku
wiatru

4. Przycisnij przycisk [ A] lub ['V] do przetgczenia pomiedzy widokiem kierunku wiatru
przy pomocy skrétu (16 skrotéw) lub w stopniach (360°).

5. W celu potwierdzenia i zakohczenia ustawien nacisnij przycisk [ WIND ]

WYBOR TRYBU WYSWIETLANIA WIATRU

W trybie normalnym nacisnij przycisk [ WIND ] do przetgczania pomiedzy wartosciami predkosci
wiatru

BFT = skala Beauforta, AVERAGE = $rednia predko$¢ wiatru zmierzona przez ostatnie 12
sekund, GUST = poryw wiatru, wyswietlanie maksymalnej predkosci wiatru zarejestrowanej
podczas ostatniego pomiaru.
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SKALA BEAUFORTA
Skala Beauforta to miedzynarodowo uzywana skala do opisywania sity wiatru.

Stopien Szybkos¢ wiatru Znaki w srodowisku
<1km/h
. <1 mph L .
0 Cisza <1 knots Dym unosi sig¢ prosto do goéry
<0,3m/s
11~5km/h
. 1~3 mph Kierunek wiatru poznawalny wg
1 Powiew 1~ 3 knots kierunku dymu, liscie i wiatrowskaz
0,3~1,5m/s sie nie poruszajg.
6 ~ 11 km/h
. 4 ~7 mph Wiatr wyczuwany na skorze. Liscie
2 Staby wiatr 4 ~ 6 knots szeleszcza. Wiatrowskaz zaczyna sie
1,6 ~3,3m/s ruszac.
12 ~19 km/h
. 8 ~ 12 mph Liscie i mate gatazki w statym ruchu.
3 tagodny wiatr 7 ~ 10 knots Wiatr napina proporczyki.
34~54m/s
20 ~ 28 km/h
) 13 ~ 17 mph Kurz i papier podnoszg sie. Gatezie
4 Um|35:<§¥vany 11 ~ 16 knots zaczynajg sie poruszac.
55~79m/s
29 ~ 38 km/h
e . 18 ~ 24 mph Przecietnie grube gatezie w statym ruchu.
D | t
° 0s¢ sliny wiatr 17 ~ 21 knots Mate drzewa lisciaste kotyszg sie.
8,0~10,7 m/s
39 ~49 km/h Duze gatezie w ruchu. Stychaé swist
. ) 25 ~ 30 mph wiatru nad gtowa. Kapelusze zrywane z
6 Silny wiatr 22 ~ 27 knots gtowy. Puste plastikowe kosze na
10.8 ~ 13.8 m/s odpad sg przewracane.
50 ~ 61 km/h
7 Bardzo silnv wiatr 31 ~ 38 mph Cate drzewa w ruchu Pod wiatr idzie
y 28 ~ 33 knots sie z wysitkiem.
13.9~171mis
62 ~ 74 km/h Gatgzki sg odtamywane od drzew
. 39 ~ 46 mph Samochody skrecajg pod wptywem
8 Sztorm/wicher 34 ~ 40 knots wiatru. Chodzenie jest praktycznie
17.2 ~ 20.7 m/s niemozliwe.
75 ~ 88 km/h
9 sil " 47 ~ 54 mph tamie gatezie drzew oraz mniejsze
liny sztorm 41 ~ 47 knots drzewa. Wyrywane sg dachéwki z
20.8 ~ 24.4 m/s dachéw.
89 ~ 102 km/h
. 55 ~ 63 mph Drzewa wyrywane z korzeniami.
10 Bardzo silny 48 ~ 55 knots Powazne zniszczenia konstrukcji.
sztorm
24.5~28.4 m/s
103 ~ 117 km/h
64 ~ 73 mph Znaczna cze$¢ konstrukcji
11 Gwattowny :
sztorm 56 ~ 63 knots zniszczona.
28.5~32.6 m/s
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> 118 km/h ) ) .
> 74 mph Masowe i pqwszechr_\e zniszczenia
12 Huragan > 64 knots konstrukcji. Gruzy i przedmioty
>32.7mis niezabezpieczone latajg swobodnie.
INDEKS

W sekcji INDEX wy$wietlacza mozesz naciskajac klawisz [:v. / NDX ] wy$wietl indeks pogody
w nastepujgcym porzadku: TEMPERATURA ODCZUWALNA (FEELS LIKE) = PUNKT
ROSY (DEW POINT) == INDEKS TEMPERATUROWY (HEAT INDEX) == WIND CHILL.

TEMPERATURA ODCZUWANA (FEELS LIKE)
Indeks temperatury odczuwanej okresla zewnetrzng temperature odczuwang. Do 18°C jest
to Wind Chill, od 18,1°C do 25,9 °C to aktualna temperatura zewnetrzna, a od 26 °C to

indeks temperatury.

PUNKT ROSY (DEW POINT)

- Punkt rosy (temperatura punktu rosy) to temperatura, przy ktérej powietrze zostaje nasycone
przez pary wodne (wilgotnos¢ wzgledna powietrza osigga 100%) w sposob maksymalny.
Jezeli temperatura spadnie ponizej tego punktu, dochodzi do kondensacji. Temperatura punktu
rosy jest rézna dla réznego rodzaju wilgotnosci absolutnych powietrza. -

- Temperatura punktu rosy zostaje obliczona z temperatury zewnetrznej oraz wilgotnosci

powietrza uzyskiwanych ze zintegrowanego czujnika bezprzewodowego 7-w-1.

INDEKS TEMPETRATUROWY (HEAT INDEX)

Indeks temperaturowy jest obliczany przy temperaturze 27°C (80°F) i 50°C (120°F). Wartos¢
indeksu temperaturowego jest obliczana wytgcznie z wartosci temperatury i wilgotnosci
wzglednej uzyskiwanych z czujnika zintegrowanego 7-w-1.

Zakres indeksu temperaturowego Ostrzezenie ’ Znaczenie |
od 27°C do 32°C (od 80°F do 90°F) Alert Mozliwo$¢ wyczerpania na skutek
gorgca

od 33°C do 40°C (od 91°F do 105°F) Mocny alert Mozliwos$¢ dehydratacji z gorgca

od 41°C do 54°C (od 106°F do 129°F) Ryzyko Wyczerpanie na skutek gorgca

> 55°C (= 130°F) Niebezpieczenstwo Duze ryzyko dehydratacji/udaru

ekstremalne stonecznego
WIND CHILL

Pomiar Wind Chill (temperatura odczuwana na skutek wiatru) jest postawiony na kombinacji
skutkow temperatury i szybkosci wiatru. Wartos¢ Wind Chill jest obliczana wytgcznie z wartosci
temperatury uzyskanej ze zintegrowanego czujnika bezprzewodowego 7-w-1.

PROGNOZA POGODY

Jednostka gtéwna zawiera wbudowany wrazliwy czujnik do pomiaru cisnienia
barometrycznego, ktory jest przeznaczony do dokonywania prognozy pogody na kolejnych
12 az 24 godzin w okregu 30 az 50 km (19~31 mili).

Stonecznie  Stonecznie z Zachmurzenie Deszcz Deszcz/burza Opady
matym (migocze) Sniegowe

zachmurzeniem
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[1i] uwAGaA:

- Doktadno$¢ prognozy pogody opierajgcej sie o cisnienie barometryczne porusza sie w granicach 70 az
75%.

- Prognoza pogody obowigzuje kolejnych 12 az 24 godzin, nie musi koniecznie reflektowaé biezacej
sytuaciji.

- Prognoza opaddw sniegowych opiera sie o temperature zewnetrzng. Jezeli temperatura zewnetrzna
spadnie ponizej -3°C (26°F), na wyswietlaczu pojawi sie ikona $niezenia.

CISNIENIE BAROMETRYCZNE

Cisnienie barometryczne (cisnienie atmosferyczne) to sita, ktéra REL

spowodowana jest przez atmosfere Ziemi na jednostke 'n ' -l- hPa
powierzchni w danym miejscu. Cisnienie barometryczne opada " ' ' -l
stopniowo ze wzrostem wysokosci nad poziomem morza. L= -

Meteorolodzy stosujg barometry do pomiaréw cisnienia AL (=)
barometrycznego. Na wahania ci$nienia barometrycznego ma
wyptyw pogoda, dlatego tez na podstawie jego zmian mozna
dokonywac prognozowanie pogody.
USTAWIENIE JEDNOSTEK POMIARU CISNIENIA BAROMETRYCZNEGO
1. W trybie normalnym nacisnij i przytrzymaj przycisk [ BARO ] przez okres 2 sekund w
celu wejscia do ustawien.
2. Nacisnij [ A] lub [V:] w celu zmiany jednostek ciSnienia barometrycznego w tej
kolejnosci: hPa — inHg — mmHg
WYSWIETLANIE ABSOLUTNEGO / WZGLEDNEGO CISNIENIA BAROMETRYCZNEGO
Przez nacisnigcie i przytrzymanie przycisku [ BARO ] w trybie normalnym bedziesz
dokonywac¢ przetgczania pomiedzy wyswietlaniem cisnienia absolutnego i wzglednego.

SUMA OPADOW DESZCZOWYCH
Sekcja sumy opadéw deszczowych pokazuje na wyswietlaczu informacje dot. sumy opaddw.
USTAWIENIE JEDNOSTKI SUMY OPADOW DESZCZOWYCH

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ RAIN ] przez okres 2 sekund do wej$cia do ustawien
jednostki.

2. Nacisnij przycisk [ A] lub [ V.] do przetgczania jednostki sumy opadéw
deszczowych pomiedzy mm a in (suma opaddéw) lub mm/h and in/h (intensywnos$c¢
opaddéw deszczowych = rain rate).

3. W celu potwierdzenia i zakonczenia ustawien nacisnij przycisk [ RAIN ].

WYBOR TRYBU WYSWIETLANIA
Przez nacisnigcie przycisku [ RAIN ] dokonujesz przetgczania pomiedzy:

1. HOURLY - biezgca suma opaddéw deszczowych za Wyswietlony czas pomiaru
ostatnig godzine R

2. DAILY - ogdlna suma opaddw deszczowych za dzien T
(od pdinocy)

3. WEEKLY - ogdlna suma opaddéw deszczowych za
aktualny tydzien

4. MONTHLY - ogdlna suma opaddw deszczowych za Stopien intensywnosci opadow
aktualny miesigc deszczowych

5. Total - suma catkowita opadéw deszczowych od
ostatniego resetu

6. Rate - aktualna intensywnos$¢ opadéw deszczowych
(opiera sie o pomiary z ostatnich 10 minut))
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Stopnie intensywnosci opadéw deszczowych

Stopien 1: Stopien 2: Stopien 3: Stopien 4:
Lekki deszcz Umiarkowany deszcz Silny deszcz Nawalne opady
0,1~25mm/h 2,51 ~10,0 mm/h 10,1 ~ 50,0 mm/h deszczu
> 50,0 mm/h

RESETOWANIE ZAPISU SUMY OPADOW

Przez naci$nigcie i przytrzymanie przycisku [ HISTORY ] przez okres 2 sekund w trybie
normalnym dokonasz resetu zapiséw sumy opadéw deszczowych (Total).

[Iﬂ UWAGA:

W celu zapewnienia poprawnosci danych, przeprowadz reset wszelkich zapiséw dotyczgcych
sumy opaddw atmosferycznych w wypadku, ze masz zamiar przemiesci¢ zintegrowany czujnik
bezprzewodowy 7-w-1.

INTENSYWNOSC PROMIENIOWANIA SLONECZNEGO, WSPOLCZYNNIK UV ORAZ
RYZYKOWNY CZAS EKSPOZYCJI

Sekcja wyswietlacza wspétczynnika UV oraz intensywnosci promieniowania stonecznego
pokazuje uzyskane wartosci wspotczynnika UV, promieniowania stonecznego oraz
ryzykowny czas ekspozycji. Nacisnij przycisk [ SUN ] do wyswietlenia poszczegolnych
wartosci.

INTENSYWNOSC PROMIENIOWANIA SLONECZNEGO

1. Przy wys$wietlaniu intensywno$ci promieniowania
stonecznego, nacisnij i przez okres 2 sekund przytrzymaj
przycisk [ SUN ] w celu ustawienia jednostki.

2. Nacisnij przycisk [ Al lub[ V] dla zmiany
jednostki w tym porzadku: Klux — Kfc — W/m?2.

3. W celu potwierdzenia i zakonczenia ustawien nacisnij
przycisk [ SUN ].

UV INDEX

Indeks UV jest wielkoscig niewymiarowa Wskazni

wykorzystywang do pomiaru ultrafioletowego k zalecanej ‘ ™
promieniowania stonecznego. Stacja ochrony - ..l I.
meteorologiczne pracuje z zakresem 0 az 16. UV INDEX | §
Zostanie takze wyswietlony stosowny poziom —_—————
ekspozycji promieniowania UV oraz wskaznik Poziom
zalecanej ochrony. ekspozycji

RYZYKOWNY CZAS EKSPOZYCJI DD SUNBURN TIVE

Pokazuje czas wystawienia na promieniowanie stoneczne 3 | - n
zanim dojdzie do spalenia skory na skutek aktualnego ) Min
promieniowania UV.
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TABELKA WSPOLCZYNNIKA UW | RYZYKOWNEGO CZASU EKSPOZYCJI

Stopien ekspozycji INEA Umiarkowany Wysoki Bardzo wysoki Ekstremalny
Indeks UV 1]2] 3[4 ] 5 6 | 7 | 8] 910 1| 12~16

Ryzykowny czas N/A 45 minut 30 minut 15 minut 10 minut
ekspozycji

Wskaznik N/A Przecietny lub wysoki Bardzo wysoki lub ekstremalny

zalecanej pozioAm . ) — poziom prornieniowanig UV.
ochrony promieniowania UV. ‘ ? Wskazane jest noszenie

Zaleca sig noszenie okularéw stonecznych, czapki

okularéw stonecznych, oraz ubran z diugim rekawem.
czapki oraz ubran z Jezeli musisz pozosta¢ na &
dtugim rekawem. zewnatrz, znajdz zacienione

schronienie.

D}] UWAGA:

- Ryzykowny czas ekspozycji jest obliczany na podstawie wystawienia zwyktego typu skéry na Stonce i
stuzy tylko jako odnosnik do intensywnosci promieniowania UV. Czym ciemniejsza karnacja skory, tym
wiecej czasu lub mocniejsze promieniowanie UV jest konieczne do wptynigcia na skore.

MAKSYMALNE / MINIMALNE UZYSKANE WARTOSCI

Jednostka gtéwna zapisuje maksymalne (MAX) i minimalne (MIN) uzyskane wartosci z odpowiednimi
danymi dot. czasu (sygnatura czasowa) do prostego przegladania.

WYSWIETLANIE UZYSKANYCH WARTOSCI MAX / MIN

W normalnym trybie nacisnij przycisk [ MAX / MIN ] w celu wyswietlenia MAX i MIN uzyskanych wartosci
w ponizszej kolejnosci: MAX temperatura zewnetrzna -+ MIN temperatura zewnetrzna == MAX
zewnetrzna wilgotnos¢ wzgledna =+MIN zewnetrzna wilgotno$¢ wzgledna -+ MAX temperatura
aktualnie wyswietlanego kanatu (,wewnetrzna”) == MIN temperatura aktualnie wyswietlanego kanatu
(,wewnetrzna”) —=» MAX wilgotno$¢ wzgledna aktualnie wyswietlanego kanatu (,wewnetrzna”) =+ MIN
wilgotnos¢ wzgledna aktualnie wyswietlanego kanatu (,wewngtrzna”) =* MAX srednia predkos$¢ wiatru
=+ MAX poryw wiatru =* MAX temperatura odczuwalna =+ MIN temperatura odczuwalna = MAX punkt
rosy =* MIN punkt rosy =* MAX indeks temperaturowy —* MIN indeks temperaturowy —* MAX wind
chill == MIN wind chill = MAX wspétczynnik UV == MAX Intensywno$¢ promieniowania stonecznego
=» MAX wzgledne ci$nienie barometryczne == MIN wzgledne ci$nienie barometryczne == MAX
absolutne cisnienie barometryczne =* MIN absolutne ci$nienie barometryczne = MAX intensywno$¢
opadoéw deszczu.

SKASOWANIE ZAPISOW WARTOSCI MAX/MIN

Do usunigcia wtasnie wyswietlanego zapisu maksymalnych lub minimalnych zmierzonych wartosci
trzeba przytrzymac¢ przycisk [ MAX / MIN ] przez okres 2 sekund.

[1i] uwaGgA:

Na wyswietlaczu pojawi sie stosowna ikona " | @9 LR @ | " " i czasowy stempel.

WARTOSCI UZYSKANE ZA OSTATNICH 24 GODZIN
Jednostka gtéwna zapisuje automatycznie dane pomiarowe z ostatnich 24 godzin.

1. Nacisnij przycisk [ HISTORY ] do wyswietlenia uzyskanych warto$ci, np. aktualny czas to
7:25, 8 marca, na wyswietlaczu zostang wyswietlone wartosci zmierzone 7:00, 8 marca.

2. Ponownie nacis$nij przycisk [ HISTORY ] do wyswietlenia starszych zapiséw z ostatnich
24 godzin, np. 6:00 (8. marca), 5:00 (8 marca), ..., 10:00 (7 marca), 9:00 (7 marca), 8:00
(7 marca).
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[:E] UWAGA:

Wyswietlacz VA wyswietli takze ikone " " oraz sygnature czasowg.

USTAWIENIE ALARMU WARTOSCI UZYSKANYCH

Do ostrzezenia ze wzgledu na osiggniecie ustawionych wartosci sg stosowane alarmy. Jak tylko

zostang osiggniete wartosci, ktére zostaty ustawione, dojdzie do aktywacji alarmu i zacznie

migotac¢ ikona stosownego alarmu ustawionego limitu.

USTAWIENIE ALARMOW

1. Przy pomocy przycisku [ ALERT ] wyswietl i wybierz wymagane kryterium

ostrzezenia w ponizszej kolejnosci:

Rodzaj alarmu

Zakres
ustawienie

Sekcja
wyswietlacza

Domysina
wartos¢

Temperatura zewnetrzna, warto$¢ 40°C
- -40°C ~ 80°C
gorna Temperatura
Temperatura zewnetrzna, wartosc zewnetrzna i 0°C
dolna wilgotnos¢ (OUT)
Wilgotnos¢ zewnetrzna, warto$¢ 80%
géra 1% ~ 99%
Wilgotnos¢ zewnetrzna, wartosc 40%
dolna
Temperatura wewnetrzna, o
o 40°C
wartos¢ goérna (aktualny kanat) R .
-40°C ~ 80°C
Temperatura wewnetrzna, 0°C
wartos¢ dolna (aktualny kanat) Temperatura
Wilgotno$é wewnetrzna, warto$é _wewnetrzna i 80%
gérna (aktualny kanat) wilgotnos¢ (kanaty 1 ?
- - = 1% ~ 99% az7)
Wilgotno$¢ wewnetrzna, wartos¢ 40%
dolna (aktualny kanat) °
Srednia predko$é wiatru 0,1m/s ~50m/s| Szybkos¢ i kierunek 17,2 m/s
wiatru
Temperatura odczuwana, warto$¢ R R 20°C
goma -65°C ~ 50°C
Temperatura odczuwana, wartos¢ Indeks 0°C
dolna
Punkt rosy, warto$¢ gorna R R 10°C
Punkt rosy, warto$¢ dolna -40°C ~ 80°C -10°C
Wskaznik temperaturowy, wartos¢ | 26°C ~ 50°C 30°C
gorna
Wind Chill, warto$¢ dolna -65°C ~ 18°C 0°C
Wspotczynnik UV, warto$¢ gérna 1~16 Wspotczynnik UV oraz 10
Wskaznik promieniowania 0 01 ~ 200 OKlux intensywnos¢ 100 Klux
stonecznego gorna wartos¢ promieniowania
stonecznego (SUN)
Spadek ci$nienia barometrycznego| 1 hPa ~ 10 hPa |Ci$nienie barometryczne 3 hPa
Suma godzinowa opaddw 1 mm ~ 1000 mm Suma opadoéw 100 mm

deszczowych

deszczowych
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2. Przy witaczeniu aktualnego alarmu naciénij i przytrzymaj przycisk [ ALERT ] przez okres
2 sekund do wejscia do ustawien alarmu, zostanie wyswietlony wskaznik alarmu.

3. Naciénij przycisk [ A ] lub [ V ] do ustawienia wartosci lub nacisnij i przytrzymaj przycisk
w celu szybkiej zmiany.

4. Nacisnij przycisk [ ALERT ] do potwierdzenia warto$ci.

5. Nacisnij przycisk [ ALARM ] do przetgczania budzika pomiedzy pozycjami wtgczone i
wytgczone.

6. Nacisnij przycisk [ ALERT ] do przejscia do ustawien dalszego alarmu.

I | %

HIAL ((®)

Gornal/dolna warto$¢
Alarm wigczony
Alarm wiaczony Alarm wylaczony
7. Nacisnij ktorykolwiek przycisk na przedniej stronie do zapisania ustawien alarmu i powro6t z
powrotem do trybu normalnego. Bez nacisniecia przycisku urzgdzenie powréci po 30
sekundach do trybu normalnego.

Alarm wytgczony

WYLACZENIE SYGNALU ALARMU
Nacisnij przycisk [ SNOOZE ] do wytgczenia sygnatu alarmu lub poczekaj zanim dojdzie do
jego automatycznego wytgczenia po 2 minutach.

[:E] UWAGA

- Jak tylko dojdzie do wigczenia alarmu, bedzie dzwonit przez okres 2 minut, a ikona alarmu
bedzie migac.

- Jezeli sygnat wytgczy sie automatycznie po 2 minutach, ikona alarmu bedzie nadal
migac¢, dopoki uzyskane wartosci bedg w zakresie ustawien alarmu

- Sygnat alarmu wigczy sie ponownie, kiedy uzyskane wartosci bedg w ustawionym zakresie
alarmu.

OSWIETLENIE WYSWIETLACZA

Oswietlenie wyswietlacza mozna przy pomocy przetgcznika [ HI / LO/ AUTO ] ustawi¢ w

ponizszy sposob:

- Przetacz do potozenia [ HI ] do wtgczenia wyzszego poziomu oswietlenia wyswietlacza.

- Przetacz do potozenia [ LO ] do wigczenia nizszego poziomu oswietlenia wyswietlacza.

- Przetagcz na pozycje [ AUTO ], aby wigczy¢ funkcje automatycznego ustawiania podswietlenia
wyswietlacza na podstawie natezenia Swiatta otoczenia.

KONTRAST WYSWIETLACZA

W trybie normalnym nacisnij [ A / ® ] do modyfikacji kontrastu VA wy$wietlacza tak, by byt
dobrze czytelny z wymaganych kagtéow podgladu.
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UTRZYMANIE

WYMIANA BATERII

Jezeli wyswietlana jest ikona stabych baterii
"[¥ w sekcji z wartosciami OUT lub IN,
oznacza to, ze baterie w zintegrowanym
czujniku bezprzewodowym 7-w-1, lub
czujniku dodatkowym aktualnego kanatu sg
prawie wytadowane. Powinno sie
przeprowadzi¢ natychmiastowg wymiane
wszelkich baterii w czujniku biezgcego
kanatu.

UTRZYMANIE ZINTEGROWANEGO CZUJNIKA BEZPRZEWODOWEGO 7-W-1 GARNI 6INT

1]

WYMIANA WIATROWSKAZU
1. Zdejmij gumowa ostong i

odkre¢ Srube. —
2.Zdejmij zamienny wiatraczek.

UTRZYMANIE CZUJNIKA UV |

KALIBRACJA

« W celu dokonywania doktadnego
pomiaru promieniowania UV
delikatnie wyczy$¢ ostone czujnika
UV przy pomocy wilgotnej szmatki z
mikrowtdkien.

« Podczas uzywania bedzie
czujnik UV degradowa¢ w
naturalny sposéb. Czujnik UV
moze by¢ kalibrowany przy
pomocy stosownego miernika.
Informacje dot. kalibracji
czujnika UV znajdziesz w
rozdziale ,ROZSZERZONE
USTAWIENIA W INTERFEJSIE
SIECI WEB”. podrozdziat
L,KALIBRACJA”

WYMIANA CHORAGIEWKI
Odsrubuj i wyjmij
choragiewke, przeprowadz
wymianeg i ponownie zasrubuj.
1.

UTRZYMANIE DESZCZOMIERZA

. Odkre¢ lejek deszczomierza

przez jego przekrecenie o 30° w

kierunku przeciwnym do kierunku

wskazowek zegara

Lejek deszczomierza

uwaznie wyjmij.

. Oczys¢ i usun wszelkie
nieczystosci i owady.

. Po tym, co lejek bedzie czysty i
catkowicie osuszony, zamontuj
go z powrotem.

N

IS

UTRZYMANIE CZUJNIKA DO
POMIAROW TEMPERATURY |
WILGOTNOSCI

Nalezy odkreci¢ dwie $ruby w
dolnej czgsci tarczy
radiacyjnej.

Tarcze wyjg¢ uwaznie.
Uwaznie usun wszelkie

@ N

nieczystosci i owady na

korpusie czujnika (czujniki

wewnatrz nie mozna

zmoczy¢).

Wyczy$¢ tarcze wodg, by

usunigte zostaty wszelkie

nieczystosci i owady.

. Kiedy wszystkie czesci bedg czyste
i zupetnie suche, zainstaluj je
ponownie.

Eol
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

‘ Problem

Potgczenie z czujnikiem 7-
w-1 GARNI 6INT jest

Rozwiazanie

1.

Upewnij sie, ze czujnik jest w zasiegu sygnatu
(maks. 150 m)

przerywane lub nie ma 2. Przeprowadz reset czujniku i nowe parowanie/
potaczenia synchronizacje z jednostkg gtébwng
Potgczenie z czujnikiem 1. Upewnij sie, ze czujnik jest w zasiegu sygnatu
bezprzewodowym jest 2. Upewnij sie, ze numer kanatu na wyswietlaczu
przerywane lub nie ma zgadza si¢ z numerem kanatu ustawionym na
potgczenia czujniku o _
3. Przeprowadz reset czujniku i nowe parowanie/
synchronizacje z jednostkg gtéwng
1. Sprawdz, czy na wyswietlaczu jest wyswietlana ikona
Zadne potaczenie z WiFi WiFi, powinna by¢ wyswietlana nieustannie
2. Upewnij sie, ze przytgczasz sie do pasma 2,4 GHz, nie
do 5 GHz, WiFi routera
Dane nie sg przesytane 1. Upewnij sie, ze doszto do poprawnego wprowadzenia
na wunderground.com numeru oraz klucza identyfikacyjnego
na weathercloud.net 2. Upewnij sig, ze na jednostce gtéwnej jest wyswietlany
poprawny czas i data i jest ustawiona wtasciwa strefa
czasu, w odwrotnym wypadku sg nagrywane dane ze ztg
sygnaturg czasu
1. Upewnij sie, ze strefa czasu jest poprawnie
Zmierzone wartosci sa w odzwierciedlana na wunderground.com
grafie na wundeground.com 2. Upewnij sie, 2g doszic_) do poprawnego us’tawignia strefy
przesuniete o jedna czasg a funkcja DST jest na jednostce g%qwnej wigczona
godzine w okresie czasu 3. Jezeli na wunderground.com zostata stacja
letniego meteorologiczna zlokalizowana poza strefg czasu USA,
DST (czas letni) nie bedzie wazny. W celu rozwigzania
funkcji DST trzeba wytgczy¢
Uzyskane wartosci sumy 1. Upewnij sie, ze w zbiorniku deszczomierza nie ma
opadow deszczowych nie nieczystosci
$g poprawne 2. Upewnij sie, ze czdtenko przechylane porusza sie

swobodnie

W nocy pod czujnikiem
UV pojawita sie
kondensacja wody

1. Kondensacja znika wraz ze wzrostem

temperaturyotoczenia. Zjawisko to nie wptywa na
funkcjonalnos$¢ czujnika.
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PARAMETRY TECHNICZNE

JEDNOSTKA GLOWNA

Specyfikacja podstawowa

Wymiary (Szer. x Wys. x Gt.)

202 x 138 x 38 mm (7.9x 5.4 x 1.5in)

Masa

546,2 g (z bateriami)

Zasilanie

Adapter sieciowy DC 5V, 1A

Bateria dodatkowa

3 x 1.5V baterie typu AAA (zalecane alkaliczne)

Typ wykorzystanych czujnikéw SENSIRION
Zakres temperatury -5°C~50°C
eksploatacyinej

Zakres wilgotnosci 10~90%

eksploatacyjnej

Parametry komunikacji Wi-Fi

Wi-Fi standard

802.11 b/g/n

Czestotliwo$¢ operacyjna WI-FI

2.4 GHz

Wspierane typy zabezpieczenia
routera

WPA/WPA2, OPEN, WEP (WEP wspiera tylko
hasta heksadecymalne)

Wspierane urzgdzenie do
ustawienia interfejsu
uzytkownika

Urzadzenia z funkcja trybu AP

laptopow lub komputeréw stacjonarnych: smartfonéw i tabletow z
systemem operacyjnym Android; iPhone, iPad, laptopy z systemem
operacyjnym Windows

Zalecane przegladarki
internetowe do ustawienia
interfejsu uzytkownika

przegladarki internetowe wspierajace jezyk znacznikéw HTML5:
najnowsza wersja Google Chrome, Safari, Microsoft Edge,
Mozilla Firefox, Opera

Specyfikacje potgczenia z czujnikami bezprzewodowymi

Wspierane czujniki

- 1 bezprzewodowy zewnetrzny czujnik meteorologiczny 7 w 1 GARNI 6INT

bezprzewodowe - do 7 bezprzewodowych czujnikdéw temperatury i wilgotnosci GARNI 055H
(opcjonalnie) i / lub bezprzewodowy cyfrowy termometr basenowy GARNI
057P

Czestotliwos$¢ transmisiji 868 MHz

Zakres sygnatu transmisji

Do 150 m w otwartej przestrzeni

Specyfikacja funkcji czasu

Wyswietlanie czasu

HH: MM

Format wyswietlania czasu

12 lub (AM/PM), czy tez 24-godzinowy

Format wyswietlania daty

DD / MM lub MM / DD (dzien / miesigc lub miesigc / dzien)

Ustawianie czasu

Przez internet przy pomocy serwera lub recznie

Nazwa skrotu dnia

EN/DE/FR/ES/IT/NL/RU

Strefa czasowa

+13 ~ -12 godzin

DST

AUTO / OFF

Barometr

Uwaga: Ponizsza lista jest zestawiona tak, jak jest wyswietlona na wy$wietlaczu jednostki gtéwnej.

Jednostki

hPa, inHg and mmHg

Zakres pomiaru

540 ~ 1100 hPa (ustawienie ci$nienia wzglednego 930 ~ 1050 hPa)

Doktadnos¢é

(700 ~ 1100hPa * 5hPa) / (540 ~ 696hPa + 8hPa)

(20.67 ~ 32.48inHg * 0.15inHg) / (15.95 ~ 20.55inHg + 0.24inHg)
(525 ~ 825mmHg + 3.8mmHg) / (405 ~ 522mmHg + 6mmHg)

W temperaturze 25°C (77°F)

Rozdzielczos¢

1hPa/0.01inHg / 0.1mmHg

Ikony prognozy pogody

Stonecznie / Jasno, Umiarkowanie, Pochmurnie, Deszcz, Deszcz
/ Burza i Snieg

Tryby pamiegci

Warto$ci uzyskane za ostatnich 24 godz., dzienne Max / Min

30



Temperatura wewnetrzna
Uwaga: Dalej idzie wyliczenie parametrow, ktére jednostka gtéwna potrafi wyswietli¢

Jednostka temperatury °Ci°F

<0°C do >40°C + 2°C (<32°F do >104°F + 3.6°

Zakres pomiaru F) 0~40°C +1°C (32~104°F + 1.8°F)

Doktadnosc¢ temperatury °C / °F (1 miejsce dziesietne)

Tryby pamigci Dane historyczne z ostatnich 24 godzin, dzienne wartosci Maks. / Min.

Wilgotnos¢ wewnetrzna
Uwaga: Dalej idzie wyliczenie parametrow, ktore jednostka gtdwna potrafi wyswietli¢

Jednostka wilgotnosci %
1~20% RH +6.5% RH @ 25°C (77°F)
Doktadnosé 21 ~80% RH + 3.5% RH @ 25°C (77°F)
81 ~99% RH +6.5% RH @ 25°C (77°F)
Rozdzielczo$¢ 1%
Tryby pamieci Wartosci uzyskane za ostatnich 24 godz., dzienne Max / Min

Temperatura zewnetrzna
Uwaga: Dane sg rejestrowane przez bezprzewodowy zintegrowany czujnik GARNI 7 w 1 6INT

Jednostka temperatury °Ci°F
5,1 ~60°C £ 0,4°C (41,2 ~ 140°F + 0,7°F)
Doktadnosé -19,9 ~5°C £ 1°C (-3,8 ~41°F £ 1,8°F)
-40 ~ -20°C + 1,5°C (-40 ~ -4°F £ 2,7°F)
Rozdzielczos¢ °C / °F (1 miejsce dziesietne)
Tryby pamigci Wartosci uzyskane za ostatnich 24 godz., dzienne Max / Min

Wilgotnos¢ zewnetrzna
Uwaga: Dane sg rejestrowane przez bezprzewodowy zintegrowany czujnik GARNI 7 w 1 6INT

Jednostka wilgotnosci %
1~20% RH +6,5% RH @ 25°C (77°F)
Doktadnos¢ 21 ~80% RH + 3,5% RH @ 25°C (77°F)
81 ~99% RH +6,5% RH @ 25°C (77°F)
Rozdzielczosé 1%
Tryby pamieci Wartosci uzyskane za ostatnich 24 godz., dzienne Max / Min
Anemometr
Uwaga: Dane s3 rejestrowane przez bezprzewodowy zintegrowany czujnik GARNI 7 w 1 6INT
Jednostki predkosé¢ wiatru mph, m/s, km/h i wezty
Zakres wyswietlania predkosci 0 ~ 112 mph, 50 m/s, 180 km/h, wezty
wiatru
Rozdzielczos¢ mph, m/s, km/h i wezty (1 miejsce po przecinku)
Dokftadno$¢ pomiaru predkosci < 5mf/s: +/- 0.5m/s; > 5m/s: +/- 6% (cokolwiek, co jest wieksze)
Tryb wyswietlania Poryw / Umiarkowany
Tryby pamieci Wartosci uzyskane w trakcie ostatnich 24 godz., Max porywy wiatru / przecigtna
Wyswietlenie kierunku wiatru 16 kierunkow lub 360 stopni
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Deszczomierz

Uwaga: Dane s3 rejestrowane przez bezprzewodowy zintegrowany czujnik GARNI 7 w 1 6INT

Jednostka sumy opadow mm iin
deszczowych
Jednostki sumy opadéw mm/h a in/h

deszczowych na godzine

Doktadnos$¢ pomiaru sumy
opadow deszczowych

7% lub 1 przesuniecie

Zakres sumy opadow

0 ~ 19999mm (0 ~ 787.3 in)

deszczowych
Rozdzielczos¢ 0,4mm (0,0157in)
Tryby pamieci Warto$ci uzyskane za ostatnich 24 godz., dzienne Max / Min

Tryb wyswietlania sumy opadow
deszczowych

Godzinowy / dzienny / tygodniowy / miesieczny / ogdlna
suma opaddéw deszczowych

UV INDEX
Uwaga: Ponizsza lista jest zestawi

ona tak, jak jest wyswietlona na wyswietlaczu jednostki gtowne;j.

Wyswietlana tres¢

0~16

Rozdzielczos¢

1 miejsce dziesigtne

Tryb wyswietlania

Wspoitczynnik UV, ryzykowny czas ekspozycji

Tryby pamieci

Wartosci uzyskane za ostatnich 24 godz., Warto$¢ maksymalna

INTENSYWNOSC PROMIENIOWANIA SLONECZNEGO

Uwaga: Ponizsza lista jest zestawi

ona tak, jak jest wyswietlona na wyswietlaczu jednostki gtéwne;.

Jednostka int. prom. stonecz.

Klux, Kfc and W/m?

Wyswietlana tres¢

0 ~ 200 Klux

Rozdzielczos¢

Klux, Kfc a W/m? (2 miejsca dziesietne)

Tryby pamiegci

Warto$ci uzyskane za ostatnich 24 godz., Warto$¢ maksymalna

Indeks pogodowy

Uwaga: Dalej idzie wyliczenie parametréw, ktére jednostka gtéwna potrafi wyswietlic

Tryb indeksu pogody

temperatura odczuwana, Wind Chill, indeks temperatury i punkt rosy

Zakres temperatury odczuwanej

-65~ 50 °C

Zakres punktu rosy

-20 ~ 80°C

Zakres indeksu temperaturowego

26 ~50°C

Zakres wartosci Wind Chill

-65 ~ 18°C (szybkos¢ wiatru > 4,8 km/h)

Tryby pamieci

Dane historyczne z ostatnich 24 godzin, wartosci Maks. / Min.

ZINTEGROWANY CZUJNIK BEZPRZEWODOWY 7-W-1 GARNI 6INT

Wymiary (Szer. x Wys. x Gt.)

343,5 x 393,5 x 136mm (13.5 x 15.5 x 5.35in)

Masa

757 g (z bateriami)

Zasilanie

3 x 1,5V baterie typu AA (zalecane baterie litowe)

Dane meteorologiczne Wi

Temperatura, wilgotno$¢ wzgledna, szybkos$¢ wiatru, kierunek

atru, suma opadow deszczowych i Indeks UV oraz

Zakres sygnatu

Do 150 m w otwartej przestrzeni

Typ wykorzystanych czujnikow

SENSIRION

Czestotliwosc¢ transmisji

868 Mhz

Interwat transmisji danych

- 12 sekund w wypadku danych dot. szybkosci wiatru i kierunku
wiatru, wspotczynnika UV oraz intensywnosci promieniowania
stonecznego

- 24 sekundy w przypadku temperatury, wilgotnosci wzglednej i opadéw
deszczowych
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Temperatura eksploatacyjna | -40 ~ 60 °C (-40 ~ 140 °F) Zalecane baterie litowe

Wilgotnosc¢ eksploatacyjna 1~99% RH

Maks. moc czestotliwosci 7 dBm (5 mW)

OSWIADCZENIE ZGODNOSCI

Niniejszym firma GARNI technology a.s. o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego - stacja
meteorologiczna model GARNI 1025 ARCUS jest w zgodzie z dyrektywg 2014/53/EU. Catkowite
brzmienie o$wiadczenie zgodnosci UE jest do dyspozycji na ponizszych stronach internetowych:

www.garni-meteo.cz
Hce
[ ]

—
Instrukcje przettumaczyt, dostosowat i opracowat: “‘=AEB!MQLE
Kopiowanie niniejszej instrukcji, lub jej czesci, jest zabronione bez pisemnej zgody autora

www.garni-meteo.cz
Wer. 02G21 www.garnitechnology.cz
www.garnitechnology.com

Zmiany w $wiadczeniu ustug aplikacji GARNI technology oraz serweréw Weather Underground i Weathercloud sg zastrzezone.
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